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Observaciones finales del Comité Guyana

Informeinicial

88. H Comité examind e informe inicid de Guyana (CEDAW/C/5/Add.63) en
sus sesiones 2352y 2392 celebradas los dias 18 y 20 de enero (véase CEDAW/C/SR.235 y
239).

89. Al presentar el informe, la representante de Guyana puso de relieve que la crisis
econdémica mundial del decenio de 1980 y la recesion econémica resultante habian afectado
gravemente a su pais que era uno de los més vulnerables. El 40% de la poblacion de los
paises de América Latinay el Caribe vivia en condiciones de pobreza, incapaz de satisfacer
sus necesidades fundamentales. A raiz de la posicion vulnerable que la mujer ocupabaen la
sociedad, las crisis socioecondmicas la afectaban més severamente. El hecho de que la
pobreza afectara més ala mujer que a hombre era un fendmeno comun en laregién.

90. Como consecuencia de los problemas econémicos que comenzaron con la crisis del
petréleo experimentada en el decenio de 1970 y el "socialismo cooperativo" que habia sido
la politica oficial, €l pais habia atravesado un periodo critico que condujo a continuado
desmoronamiento de la infraestructura basica. Un creciente desempleo y los bajos salarios
habian conducido a la migracién interna en nimeros cada vez mayores 'y ala emigracion de
los hombres. El nimero de hogares con mujeres como jefes de familia aumenté del 24,4%
en 1980 a 29,5% en 1992. También aumentd el porcentaje de mujeres emigrantes
permanentes en los Ultimos afios, con lo cual quedd un ndmero mayor de hogares
encabezados por un padre no casado. El ingreso de mujeres en la mano de obra habia traido
consigo los cambios mas profundos del mercado laboral.

91. La representante afirmd que se habia considerado a Guyana uno de los paises mas
pobres del hemisferio occidental. El empobrecimiento generalizado de la mayoria de los
naturales de Guyana habia traido consigo la declinacion persistente de la produccion per
capitay de los salarios efectivos, en tanto que continuaron el aumento de los precios de los
articulos bésicos, el grave desmejoramiento de la calidad del sistema de ensefianza, €
hambre y la malnutricion, la carencia de vivienday el creciente nimero de nifios de la calle,
la deficiencia de la vivienda y la disminucion de los servicios de salud publica. De esta
desatencion del desarrollo de los recursos humanos resultaron a cabo de pocos afios una
dramética disminucion de la esperanzade viday el aumento de lamortalidad infantil.

92. Los programas de gjuste estructural introducidos para responder a los problemas
econdmicos habian creado nuevas formas de tension que venian a sumarse a la crisis creada
por la mala administracion anterior. La grave escasez que seexperimentaba en el



abastecimiento de alimentos basicos habia tenido una repercusién sobre las mujeres que se
veian obligadas a hacer cola durante largas horas para adquirir articulos de primera
necesidad. Lareduccién de los gastos publicos trajo consigo la declinacién de los servicios
sociales, en particular los de salud y ensefianza asi como en la infraestructura, incluido el
transporte, el abastecimiento de agua y la electricidad. Las mujeres, en su calidad de
administradoras primarias del hogar y ganadoras del sustento, sufrieron particularmente esos
efectos.

Observaciones generales

93. Los integrantes del Comité agradecieron el informe sumamente sincero, que habia
sido presentado con franqueza por un representante politico de alto nivel. Recordaron que
Guyana habia dado muestras de su larga consagracion ala Convencion 'y se contaba entre los
primeros Estados Miembros en firmar y ratificar la Convencion sin reservas. También habia
sido el primer pais de laregidn en presentar un candidato paraintegrar el Comité.

94. Los miembros del Comité acogieron con agrado la voluntad politica de dar aplicacion
a la Convencién, aunque eran conscientes de las restricciones de orden cultural, social y
econdmico que se oponian a su gjecucion. A la pregunta de si se daba plena aplicacion de
las disposiciones de la Convencion en la legislacion del pais, |a representante respondié que
determinados articulos de la Convencion se habian tratado en estatutos que tenian carécter
gjecutorio en los tribunales. No habia demora por parte del Gobierno en la reduccién de la
discriminacion contra la mujer, puesto que ya en la Constitucién de 1980 se habian previsto
disposiciones con respecto a la igualdad de la mujer. En 1983 se aprob6 la Ley sobre los
hijos nacidos fuera de matrimonio, por la cual se elimind toda discriminacion contra los
nifios nacidos en esas condiciones. En 1990, el Parlamento aprobd la Ley sobre la igualdad
de derechos por la que se concedié ala mujer el derecho a pedir restitucion por las practicas
discriminatorias por motivos de sexo. La aplicacion de la Convencion ha mejorado la
condicion de la mujer en términos generales, ha despertado la conciencia respecto de la
cuestion en las organi zaciones de mujeres y en las instituciones dominadas por hombresy ha
centrado la atencién en los obstacul os que alin quedan por vencer.

95. Los miembros del Comité tenian interés en enterarse si en caso de violacion de los
derechos de la mujer se podia invocar la Convencién, y cud era la relacion entre la
legislacién nacional y las disposiciones de la Convencion. Larepresentante respondié quela
ley concedia a la mujer de Guyana un considerable grado de proteccion. El acceso de la
mujer a los tribunales estaba garantizado mediante disposiciones del derecho constitucional
y municipal.

96. En cuanto ala cuestion del calendario para el programa para el adelanto de la mujer,
la representante respondid que existia una declaracion de politica nacional en materia de la
mujer, aun que no se podia dar plena aplicacion a varios programas en curso para la
integracion de lamujer en el desarrollo araiz de las limitaciones econémicas.

97. Los miembros tomaron nota de que en el informe se habia puesto de relieve la
eliminacion de la discriminacion de jure pero gque hacia falta més informacién sobre la



situacién de facto de la mujer. En particular, se deberia proporcionar mas informacion
estadistica.  Invitaron a Gobierno a que cuando preparara losinformes siguientes se
remitiera a las normas y hechos existentes e interpretara los cambios que se habian
producido. Asi se evitaria toda contradiccion que pudiera figurar en el informe corriente.
La representante sefialé que su Gobierno tenia plena conciencia de las deficiencias en la
reunién de datos y estadisticas y que buscaba asistencia de organismos internacionales para
esos efectos.

98. Cuando se le preguntdé si a preparar € informe se habia consultado con
organi zaciones no gubernamental es, la representante destacé que como mecanismo nacional,
la Oficina de Asuntos de la Mujer tenia relacion directa con las organizaciones no
gubernamentales de mujeres, y que en gran parte, habia tenido a su cargo la preparacién del
informe.

99. Los miembros del Comité acogieron con agrado la clara descripcion de las
repercusiones negativas de los programas de ajuste estructural sobre la mujer, que
demostraban en qué formalos cambios politicos y econémicos podian af ectar negativamente
a la mujer en caso que o se considerara el desarrollo de los recursos humanos. Los
miembros pidieron mayor informacion respecto de las medidas adoptadas por €l Gobierno
para mitigar los efectos negativos de los programas de ajuste estructural sobre la mujer y el
nifio. La representante menciond que con arreglo a Programa de Mejoramiento del Efecto
Social, durante un periodo limitado, se hacian pagos periddicos a las mujeres ancianas,
embarazadas y a las madres lactantes a fin de mitigar el efecto del retiro de subvenciones
gubernamentales a los articulos basicos. Guyana recibia asistencia de varios programas y
organismos especializados de las Naciones Unidas y de otros donantes. Se habian
completado 17 proyectos de atencién sanitaria.  No obstante, se habian experimentado
considerables demoras en la gecucion de los proyectos, y la capacidad del Gobierno de
asimilar la mayor asistencia que tanto necesitaba estaba limitada por su incapacidad de
ofrecer los servicios de contraparte en la esferaadministrativay financiera.

100. Los miembros encomiaron la activa funcidon que habia desempefiado la mujer de
Guyana en la lucha por la independencia, 1o cual deberia garantizarle el derecho a disfrutar
de los derechos fundamentales sin condicion alguna. A la pregunta de por qué los derechos
basicos en la Constitucién no sdlo se vinculaban al respeto de los derechos y libertades de
los demés, sino también al respeto del interés publico, la representante expresd que eso no
conducia al abuso ni a la injusticia puesto que cualquier parte agraviada podia presentarse
ante los tribunales, en su calidad de guardianes de los derechos de los individuos con arreglo
ala Constitucion, para reclamar compensacion.

Cuestiones relacionadas con determinados articulos
Articulo 2
101. Habida cuenta de la existencia de distintos grupos étnicos e indigenas en Guyana, los

miembros querian saber si dichos grupos habian preservado sus antecedentes culturales
puesto que la cultura podria utilizarse como fuerza de unificacion del desarrollo. Se



necesitaba mas informacion sobre las costumbres y las tradiciones religiosas, y la forma en
gue afectaban ala mujer y socavaban las disposiciones de la Convencion. La representante
respondi6 que las comunidades étnicas mas importantes eran los nativos de la India oriental

(49,5%) y los africanos (35,6%), |a poblacion autéctona de indigenas de América integraba
el 6,8% delapoblacion. A raiz delapréacticade "dividir parareinar” utilizada durante laera
colonial, los dos grupos raciales principales se dividieron a fines del decenio de 1950 vy,

nuevamente, en el decenio de 1960. Los indigenas autéctonos de América inicialmente

tenian su propia cultura, aunque el proceso de socializacion habia alterado algunos sectores
de la poblacion indigena que participé en la vida nacional en las esferas de la ensefianza, la
salud y la capacitacion. Con arreglo ala Constitucion, todos los ciudadanos tenian derecho a
practicar sus costumbres y su religion. Se apelaba a ciertas normas religiosas para avasallar
a la mujer, y no se le reconocia €l derecho a elegir su propio marido ni se le permitia el

ingreso en puestos de la jerarquia religiosa dominada por los hombres. No obstante, €l

problema fundamental que representa la dominacion de la mujer por e hombre era
intrinseco atodos los grupos raciales.

Articulo 3

102. Los miembros del Comité tomaron nota con reconocimiento de la designacién de un
ministro encargado del adelanto de la mujer y pidieron mas informacion respecto del
mandato del ministro, los limites que se habian impuesto asu labor y la existencia de centros
de coordinacién en varios otros ministerios. La representante respondid que €l Ministerio
del Trabajo, Bienestar, Seguridad Social y Vivienda tenia un Ministro de categoria superior
encargado del trabajo y la vivienda y un Ministro de categoria menor responsable del

bienestar y la seguridad social, que comprendia los asuntos de la mujer como una de las
11 esferas de responsabilidad. No se habian impuesto limites a la labor del Ministro. En
cuanto al mecanismo nacional para la promocion de la mujer, e Ministro colaboraba
semanal mente con los administradores de la Oficina de Asuntos de laMujer.

Articulo 4

103. Se pregunté qué medidas temporales se habian adoptado para acelerar la igualdad de
facto entre e hombre y la mujer. Los miembros preguntaron ademas respecto de los
programas existentes para aumentar el nimero de mujeres en puestos responsables de
adopcién de decisiones en todos | os niveles.

104. La representante respondié que la Oficina de Asuntos de la Muijer trabajaba en
proyectos de supervision y gjecucion de proyectos destinados expresamente a la mujer, en
particular en la adquisicion de técnicas y educacion, capacitacion para la gestion de
pequefias empresasy salud.

Articulo 5
105. Asumiendo la hipoétesis de un elevado indice de violencia contra la mujer, como en

cualquier otra sociedad, los miembros pidieron informacién respecto del alcance de la
violencia en todas sus formas, las medidas adoptadas por el Gobierno para eliminar la



violencia, la intervenciéon policial y los procedimientos judiciales. La representante
respondi6 que habia violencia en todos los sectores de la sociedad y que en 1993 un 48% de
las mujeres habia sufrido agresiones fisicas. Hacia poco que las mujeres habian comenzado
a denunciar las agresiones que sus maridos o convivientes cometian contra ellas. Cuando
detenian a los perpetradores, los policias se mostraban muy a menudo renuentes a instruir
cargos en su contray consideraban que esas agresiones eran un asunto puramente doméstico.
En consecuencia, las organizaciones de mujeres habian pedido que se nombrara
investigadoras. Se han establecido refugios y albergues para mujeres victimas de malos
tratos y una linea de comunicacion directa. Se presentard al Parlamento un proyecto de Ley
sobre la Violencia en el Hogar que sigue € formato de proyectos andlogos en otros paises
del Caribe. El Gobierno y las organizaciones no gubernamentales tenian en preparacién un
programa de educacion para despertar los sentimientos de los jOvenes respecto de otras
formas de solucién de conflictos, autoestimay respeto alamujer.

Articulo 6

106. Los miembros pidieron mas informacion respecto de la prostitucion y actividades
conexas, y quisieron saber si las leyes y los programas concretos tenian el efecto de
disminuir e nimero de prostitutas. La representante afirmé que la ley castigaba a todo
hombre que a sabiendas se mantuviera total o parcialmente con ingresos derivados de la
prostitucion, o que solicitara actividades que atentaran contrala moral. Se hacian esfuerzos
para mejorar los niveles de vida en las zonas rurales a fin de evitar el aumento de la
prostituciéon vinculado a la migracion de mujeres jovenes a las zonas urbanas, y para
alentarlas a que emprendieran actividades para generar ingresos.

Articulo 7

107. Al observar que en el informe se proporcionaban cifras del porcentaje de mujeres en
determinados puestos de ato nivel, los miembros pidieron méas informacion sobre el nimero
de mujeres que ocupaban puestos en el nivel medio de la gestién y sobre las mujeres que
participaban en organizaciones no gubernamentales, en partidos politicos y en sindicatos.

Larepresentante respondié que lamujer constituia un conjunto reducido aunque creciente de
administradoras de nivel medio y bajo y que su participacion habia aumentado de 14,9% en
1985 al 25,4% en 1993. No obstante, la representacion de la mujer a nivel gecutivo habia
disminuido marcadamente del 255% a 12,4%, en e mismo periodo. La mujer
desempefiaba una funcién de importancia en la adopcién de decisiones Unicamente en €l
sector de servicios con baja remuneracion y en las profesiones docentes. Las mujeres
trabajaban activamente en los sindicatos, tanto del sector privado como del publico, y
ocupaban algunas posiciones de alta categoria en los sectores de la gestion y la rama
gjecutiva. No existian sindicatos integrados exclusivamente por mujeres.

108. Larepresentante sefialé que las mujeres eran una minoria evidente en los niveles més
altos de la vida publica y politica y estaban representadas insuficientemente en las
principales posiciones. La participacién de la mujer en la asamblea parlamentaria habia
aumentado notablemente, del 14% en 1980 al 22% en 1985, aunque disminuy6 al 15,7% en
1993 con €l cambio de gobierno. Lafalta de equilibrio en la representacién de hombres y



mujeres en el Parlamento también se reflgjaba en el Gobierno en el que solamente se habia
designado a dos mujeres, una de ellas Ministro de Salud y la otra Ministro de Trabajo,
Bienestar, Seguridad Socia y Vivienda. Sin embargo, en otros puestos encargados de la
adopcion de decisiones en el Gobierno, la situacién habia mejorado con un aumento del
nlimero de secretarias permanentes y otros puestos de alto nivel, del 21,4% en 1987 a 33,3
en 1993. En € plano regional, el porcentaje de alcaldesas habia disminuido del 40% en
1980 al 20% en 1986y al 16,7% en 1993.

109. En cuanto a la participacion de la mujer en los partidos politicos, la representante
recordd la histérica participacion de la mujer en la vida politica, en especial en la labor de
organizacion de los partidos y durante las elecciones. El problema principal radicaba en que
sblo contadas mujeres podian llegar a los papeles de direccion de sus partidos a raiz de la
competitividad de los varones, de su propia falta de agresividad y la carga adicional que
representaba parala mujer la educacion de los hijos.

Articulo 8

110. Los miembros reconocieron la franqueza del informe, pero pidieron explicaciones
adicionales sobre los obstaculos que impedian que la mujer participase en €l proceso de
adopcién de decisiones, y si habia igualdad efectiva de oportunidades para la mujer en su
acceso a poder en la vida publica. La representante respondid que las actitudes
estereotipadas de los hombres y las mujeres inhibian el acceso de la mujer a los puestos
encargados de la adopcién de decisiones. Puesto que habia un nimero mayor de mujeres
queingresabaen lavida profesional, se esperaba que se modificara esatendencia.

Articulo 10

111. Cuando se le pidié mayor informacion sobre las tasas de abandono de los estudios
correspondientes a las muchachas, la representante afirmé que sblo el 18,9% de las mujeres
abandonaba los estudios de nivel terciario en comparacién con el 81,2% de hombres. No se
disponia de datos en cuanto a las tasas de abandono de los estudios a nivel primario y
secundario, aunque se suministraria esa informacion en el informe siguiente. Se daba alos
que abandonaban |os estudios una segunda oportunidad de continuar estudios superiores con
respecto a la pregunta para determinar si los programas mencionados en el informe estaban
destinados a las técnicas profesionales estereotipadas, |a representante respondid afirmando
que ambos sexos podian aspirar a los programas, aunque las mujeres optaban por programas
de estudio que tradicionalmente se han orientado alamujer.

Articulo 11
112. Se pidi6 mas informacion respecto de la igualdad de acceso de la mujer a la
capacitacion, la segregacion en el empleo y e empleo de la mujer en las actividades de

salud, ensefianzay en el sector industrial y la aportacién que hace alaagricultura.

113. La representante indico que la mujer tenia igualdad de acceso a la ensefianza 'y a la
capacitacion. La capacitacion formaba parte integrante de la participacion de la mujer en el



empleo. La divisién del trabajo definida en funcién de los sexos estaba vinculada a la
definicién tradicional de la funcién econémica de la mujer y la mayoria de las mujeres
estaba empleada en €l sector de trabajos de oficina, ventasy servicios. En el sector agricola,
en el que una baja proporcién de mujeres habia encontrado empleo, no se habia tenido en
cuenta la participacion de la mujer en la agricultura y la avicultura de subsistencia en el
hogar para generar ingresos adicionales paralafamilia

114. Una elevada proporcion de mujeres econdmicamente inactivas se dedicaba a las
tareas domésticas, pero esa cifra habia disminuido a raiz del cambio del papel de la mujer
que tenia necesidad de complementar los ingresos familiares.

115. Los miembros desearon saber si la mujer tenia igualdad de oportunidades con €
hombre para obtener puestos de trabajo a tiempo completo. La representante sefialé que
aunque la mujer tenia igualdad de oportunidades con el hombre, tenia la carga adicional de
las actividades de crianza de los nifios quetradicionalmente se ha considerado una
responsabilidad de la mujer. La ausencia de servicios de atencion de la infancia afectaba
negativamente a la participacion de la mujer en la mano de obra, en particular si no podian
confiar en los abuelos o en parientes ancianos. Habia organizaciones gubernamentales y no
gubernamental es que ofrecian algunos servicios de guarderia paralos nifios.

116. Para responder a la pregunta sobre la igualdad de la remuneracién entre hombres y
mujeres, la representante cité la Ley sobre la Igualdad de Derechos de 1990 en la cual se
dispone, entre otras cosas, que las mujeres y los hombres recibiran igual remuneracion por
trabajo igual o por trabgjo de la misma naturaleza. Aunque en términos generales se pagaba
a la mujer lo mismo que al hombre, en algunas organizaciones del sector privado alin se
pagaba menos ala mujer que tenia calificaciones similares y cumplialas mismas tareas.

Articulo 12

117. Los miembros pidieron mas informacion sobre los programas destinados a luchar
contra la pandemia del SIDA y el VIH y sobre los servicios existentes para las mujeres
infectadas. La representante destacd que el incremento de infeccion del VIH entre las
mujeres excedia con mucho el de los hombres aungque habia menos mujeres portadores del
virus que hombres. El Gaobierno habia iniciado programas de educacion para luchar contra
lapropagacion del SIDA entrelos jovenes, alentando el empleo y la aceptacién de condones.
Se habian celebrado deliberaciones respecto de la eliminacion de los tabules vinculados
con el sexo y el comportamiento sexual. La representante informé ademés de |os esfuerzos
gue se hacian para evitar que se estigmatizaraalas victimas del SIDA.

118. Por lo que se refiere a grave problema de la anemia como enfermedad sumamente
incapacitante para la mujer, los miembros desearon saber si |la malnutricién de la mujer era
producto del régimen alimentario tradicional, la falta de variedad de los alimentos o la
pobreza. Habida cuenta de la disminucion de la esperanza de vida, los miembros pidieron
que se les informara de las causas comunes de mortalidad entre las mujeres. La
representante afirmé que algunas de los factores que contribuian a ello eran los embarazos
de alto riesgo, la falta de auxiliares médicos capacitados, la malnutricion y los abortos. La



reduccion del 50% de los gastos del Gobierno en servicios de salud habia repercutido sobre
el 86% de la poblacién que se consideraba que vivia por debajo del nivel de pobreza, en
particular las mujeres.

119. En cuanto alaplanificacion delafamilia, los miembros pidieron informacién sobre la
existencia de un programa nacional de planificacion de lafamilia, sobre el acceso a servicios
especiales de maternidad y sobre la disponibilidad, utilizacion y aceptacion general de los
anticonceptivos. La representante informo al Comité de que en 166 consultorios en todo el
pais se ofrecia asesoramiento sobre la planificacion delafamiliay seincluiael suministro de
diversas formas de anticonceptivos, servicios pre y posnatales, inmunizacion, pruebas de
Papanicolaou, diagnostico del embarazo, asesoramiento y tratamiento de la infertilidad y la
fecundidad. Por lo general, habia una gran aceptacion de la planificacion de la familia entre
las mujeres. Una organizacion para la paternidad responsable llevaba a cabo programas
educativos para los jovenes. La representante manifestd ademas que no habia una politica
gubernamental sobre la planificacion de la familia debido a las altas tesas de mortalidad y
emigracién que acusan las tendencias demograficas de Guyana.

120. Respecto de la incidencia de los abortos, la representante sefial6 que el nimero de
abortos ilegales era elevado puesto que a menudo las mujeres recurrian a aborto como
forma de anticonceptivo ya que no tenian acceso a otros métodos de planificacion de la
familia. El nimero més elevado de abortos ocurria en el grupo de 24 a 29 afios de edad y
entre las mujeres de la India oriental a las que seguian las mujeres de la raza negra. Se
estaba examinando la posibilidad de eliminar la tipificacion de delito atribuido al aborto, tal
como se proponiaen un proyecto de ley presentado al Parlamento.
Articulo 14

121. Los miembros del Comité acogieron con agrado la politica de descentralizacion y
expresaron su deseo de recibir mayor informacion sobre la participacion de la mujer en el
plano de distrito. La representante respondi6 que, en general, la mujer participaba en todos
los sectores de la vida en las zonas rurales. Después de las elecciones de 1992, se habia
producido un resurgimiento de los grupos de desarrollo de la comunidad en los cuales la
mujer desempefiaba una funcién importante.

Articulo 16

122. En cuanto alareforma del derecho de la familia, los miembros expresaron la opinidn
de que debia preferirse un planteamiento mas amplio a un proceso segmentado de enmienda.
Deberia prestarse especial atencion a la armonizacion con el resto de los paises del Caribe.
La representante estuvo de acuerdo con esa ideay agregdé que en €l curso del Ultimo decenio
las organizaciones de mujeres habian pedido el establecimiento de un tribunal de la familia
Informo ademas al Comité de la Ley de Enmienda sobre los Bienes de Personas Casadas y
de la Ley sobre la Prevision para Familiares a Cargo, aprobadas en 1990, por las cuales se
modificaron las leyes relacionadas con la divisién de bienes entre conyuges en la disolucion
del matrimonio o la interrupcién de una relacion de convivencia. Al responder a una
pregunta sobre la igualdad de la division de los bienes gananciales en caso de divorcio, la
representante declar6 que en la Ley de Enmienda sobre los Bienes de Personas Casadas se



habia previsto que al evaluar la contribucién de la mujer a la adquisicién de bienes
gananciales se cuantificaran los servicios que prestabala esposa en el hogar.

123. Se pidié més informacion sobre los hogares cuyo jefe de familia era una mujer, en
particular sobre la incidencia entre los distintos grupos étnicos, sobre su aceptacion cultural
y los programas del Gobierno destinados a prestar colaboracion en esas situaciones. La
representante lamentd no disponer de informacion sobre las mujeres jefes de familia, pero
prometié que en el segundo informe periddico se presentaria esa informacién. Aunque los
hogares encabezados por mujeres eran muy numerosos, la incidencia era mayor entre la
poblacién afroguyanesa.

124  Se pidié informacion concreta sobre la Ley sobre la Igualdad de Derechos que
permitia que los tribunales definieran la discriminacion y sobre bs instancias en que se
hubiera aplicado esaLey. Larepresentanteinformé al Comité de que en laLey no se definia
la discriminacion y de que jamés se habia considerado en los tribunales debido a la
aprobacién relativamente reciente de la Ley. Hasta e momento no se habia presentado
ningun caso en que se denunciarala discriminacion.

125. El Comité difirié sus observaciones finales sobre el informe de Guyana hasta su 14°
periodo de sesiones.



